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THE ENGLISH LANGUAGE: SPECIFIC TOPICS
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Adjectives
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Adjuncts
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Apposition
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_____. "La proforma atributiva en inglés y en español." Paper read at the I Congreso de Lingüística Contrastiva, Lenguas y Culturas. Universidad de Santiago de Compostela, 21-23 May 1998.
_____. "El sintagma nominal postverbal en la construcción atributiva de resultado." Paper read at The Syntax-Semantics Interface. VI Jornadas de Lingüística Inglesa. Universidad de Huelva, November 1998. 
_____. "Two Types of Change-of-State Attributes in English." Revista Alicantina de Estudios Ingleses 13 (2000): 141-52.*





Auxiliaries

Agrafojo Blanco, Héctor. "On the Diachronic Evolution of the English Semi-Auxiliary Verb Be Supposed To." In Fifty Years of English Studies in Spain […] Actas del XXVI Congreso de AEDEAN, ed. Ignacio Palacios et al. Santiago de Compostela: U de Santiago de Compostela, 2003. 295-300.*
Bolinger, Dwight. "The Meaning of 'do so'." Linguistic Inquiry 1 (1970): 140-44.
Bouton, Lawrence. "Do So: Do + Adverb." In Studies Presented to R. B. Lees. Ed. Jerrold Sadock and Anthony Vanek. Edmonton, Alberta: Linguistic Research Institute, 1970. 17-38.
Castillo-González, María del Pilar. "Contracciones negativas frente a formas sin contraer del operador be en inglés británico y americano." In Fifty Years of English Studies in Spain […] Actas del XXVI Congreso de AEDEAN, ed. Ignacio Palacios et al. Santiago de Compostela: U de Santiago de Compostela, 2003. 673-80.*
Tieken-Boon van Ostade, Ingrid. The Auxiliary 'do' in Eighteenth-Century England: A Sociohistorical-Linguistic Approach. (Geschiedenis van de Taalkunde). Dordrecht and Providence (RI): Foris, 1987. 
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See also Causatives.




Certifications in English

Internet resources

Cambridge Examinations B-est Zaragoza
	http://www.bestexamszaragoza.com/
	2015


See also Testing English.
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Radford, Andrew. Syntactic Theory and the Acquisition of English Syntax: The Nature of Early Child Grammars of English. Oxford: Blackwell, 1990.
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See also Idioms.
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